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         1. ЦЕЛИ И  ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
         Цель дисциплины:
сформировать у обучающихся способность порождать и понимать устные и 
письменные тексты на государственном языке Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах) в профессиональной (научной) сфере общения.  
         Задачи дисциплины:
сформировать у обучающихся способность понимать устные и письменные тексты на 
государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) в 
профессиональной сфере общения;
сформировать у обучающихся способность порождать устные и письменные тексты на 
государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) в 
профессиональной сфере общения;
сформировать у обучающихся способность порождать и понимать устные и 
письменные тексты на государственном языке Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах) в научной сфере общения.  

         2.  МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО
Данная учебная дисциплина является факультативной в учебном плане по 
направлению подготовки 45.03.02 Лингвистика. Для освоения данной дисциплины 
необходимы знания и умения, приобретенные обучающимися при изучении 
следующих курсов: «Английский язык», «Введение в профессию». 
Дисциплина «Основы профессиональной коммуникации» тесно связана с такими 
дисциплинами, как «Теория и практика межкультурной коммуникации», 
«Практический курс английского языка», «Научно- исследовательский семинар», 
«Теория английского языка», «Практический курс перевода (английский язык)». 

         3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ 
ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ И ИНДИКАТОРЫ ИХ ДОСТИЖЕНИЯ

3.1 Профессиональные компетенции и индикаторы их достижения

Код и наименование 
профессиональной 
компетенции

Код и наименование индикатора достижения 
профессиональной компетенции

ПК-5  Способен порождать и 
понимать устные и письменные 
тексты на государственном 
языке Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах) в 
профессиональной (научной) 
сфере общения

ИД-1 ПК-5 Знает, как правильно порождать и 
понимать устные и письменные тексты на 
государственном языке Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах) в профессиональной 
(научной) сфере общения
ИД-2 ПК-5 Умеет порождать и понимать устные и 
письменные тексты на государственном языке 
Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) 
в профессиональной (научной) сфере общения

         4. СТРУКТУРА ДИСЦИПЛИНЫ
Общая трудоемкость дисциплины составляет 1.00 зачетных единицы, 36.0 
академических часов. 
1 – № п/п
2 – Тема (раздел) дисциплины, курсовая работа (проект), промежуточная аттестация
3 – Семестр
4 – Виды контактной работы и трудоемкость (в академических часах)
4.1 – Л (Лекции)
4.2 – Лекции в виде практической подготовки
4.3 – ПЗ (Практические занятия)



4.4 – Практические занятия в виде практической подготовки
4.5 – ЛР (Лабораторные работы)
4.6 – Лабораторные работы в виде практической подготовки
4.7 – ИКР (Иная контактная работа)
4.8 – КТО (Контроль теоретического обучения)
4.9 – КЭ (Контроль на экзамене)
5 – Контроль (в академических часах)
6 – Самостоятельная работа (в академических часах)
7 – Формы текущего контроля успеваемости

1 2 3 4 5 6 7

4.1 4.2 4.3 4.4 4.5 4.6 4.7 4.8 4.9

1 Коммуникация 
как вид 
деятельности

6 5

2 Профессиональ
ная 
коммуникация

6 5

3 Научная 
коммуникация 

4 9.8

4 Зачет 0.2

Итого 0.0 16.0 0.0 0.0 0.2 0.0 0.0 19.8

         5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

         5.1. Практические занятия

Наименование темы Содержание темы

Коммуникация в современном 
мире.

Коммуникация в XXI веке. Виды и формы 
современной коммуникации. Глобализация. 
Интеграция. Речевая деятельность. Устная и 
письменная речь. Текст и дискурс.

Виды профессиональной 
коммуникации.

Профессиональная коммуникация как вид 
переводческой деятельности. Профессиональная 
коммуникация в образовании. Этика 
профессиональной деятельности. Деловой этикет.

Научная коммуникация и 
культура общения.

Цели научной коммуникации. Виды и функции 
научной коммуникации. Формы научной 
коммуникации. Этика научной коммуникации. 
Системы проверки оригинальности научных 
исследований. Индекс Хирша. Электронные базы 
данных. Электронные библиотеки. Виды научных 
изданий.

         6. САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА
№ 
п/п

Наименование темы 
(раздела)

Содержание темы (раздела) Трудоемкость 
в 

академических
 часах

1 Коммуникация как 
вид деятельности

Чтение и перевод текстов. Выполнение 
письменных упражнений.

5

2 Профессиональная 
коммуникация

Чтение и перевод текстов. Выполнение 
письменных упражнений.

5

3 Научная Чтение и перевод текстов. Выполнение 9.8



коммуникация письменных упражнений.

         7. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ
При освоении дисциплины используются различные сочетания видов контактной 
работы с методами и формами активизации познавательной деятельности студентов 
для достижения запланированных результатов обучения и формирования 
компетенций. 
На практических занятиях используются активные и интерактивные формы 
проведения занятий (анализ конкретных ситуаций, задачный метод, групповая 
работа). 
При работе используется диалоговая форма с постановкой и решением проблемных 
задач, возникающих в процессе составления писем, обсуждением дискуссионных 
моментов и т.д. 
При проведении практических занятий создаются условия для максимально 
самостоятельного выполнения заданий. Поэтому при проведении практического 
занятия преподавателю рекомендуется: 
1. Провести экспресс- опрос (устно или в тестовой форме) по теоретическому 
материалу, необходимому для выполнения работы (с оценкой). 
2. Поверить правильность выполнения заданий, подготовленных студентом дома (с 
оценкой). 
Любое практическое занятие включает самостоятельную проработку теоретического 
материала и изучение методики решения практических задач. Некоторые задачи 
содержат элементы научных исследований, которые могут потребовать углубленной 
самостоятельной проработки теоретического материала. 
При организации внеаудиторной самостоятельной работы по данной дисциплине 
преподавателю рекомендуется использовать следующие ее формы: конспектирование 
темы по вопросам; выполнение индивидуального домашнего задания; выполнение 
практических заданий для самостоятельной проработки студентами; самостоятельное 
изучение темы; подготовка докладов; подготовка раздаточного материала; 
выполнение тренировочных упражнений; выполнение реконструктивной 
самостоятельной работы; выполнение творческой самостоятельной работы; 
подготовка к индивидуальному собеседованию.

         8. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ
Примерные вопросы к зачету
1. Понятие «коммуникация».
2. Понятие «глобализация».
3. Речевая деятельность.
4. Устная и письменная речь.
5. Текст и дискурс.
6. Понятие «профессиональная коммуникация».
7. Профессиональная коммуникация в образовании.
8. Перевод и коммуникация.
9. Понятие «научная коммуникация».
10. Виды, функции и формы научной коммуникации. 
11. Виды научных изданий.
12. Этика и этикет.
13. Цитирование. 
14. Электронные базы данных и библиотечные системы.

         9. УЧЕБНО- МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 
ДИСЦИПЛИНЫ
         а) литература
1. Дзялошинский, И. М. Коммуникация и коммуникативная культура : учебное 
пособие / И. М. Дзялошинский. — Москва : Ай Пи Ар Медиа, 2022. — 606 c. — ISBN 



978-5-4497-1367-4. — Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR 
SMART : [сайт]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/115017.html 
2. Енбаева, Л. В. Практикум по профессионально- ориентированному общению. 
Профессиональная коммуникация учителя английского языка : учебное электронное 
пособие / Л. В. Енбаева. — Пермь : Пермский государственный гуманитарно-
педагогический университет, 2013. — 119 c. — Текст : электронный // Цифровой 
образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — URL: https://
www.iprbookshop.ru/32084.html
3. Зиятдинова, Ю. Н. Межкультурная коммуникация в условиях интеграции и 
глобализации : учебно- методическое пособие / Ю. Н. Зиятдинова, Э. Э. Валеева. — 
Казань : Казанский национальный исследовательский технологический университет, 
2017. — 80 c. — ISBN 978-5-7882-2318-6. — Текст : электронный // Цифровой 
образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — URL: https://
www.iprbookshop.ru/94993.html
4. Федорова, Н. Н. Речевая коммуникация и деловое общение : практикум / Н. Н. 
Федорова. — Сочи : Сочинский государственный университет, 2020. — 50 c. — Текст : 
электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 
URL: https://www.iprbookshop.ru/106585.html
5. Чиликин, А. Н. Профессиональная этика : курс лекций / А. Н. Чиликин, И. А. 
Чиликина. — Липецк : Липецкий государственный технический университет, ЭБС 
АСВ, 2021. — 64 c. — ISBN 978-5-00175-100-7. — Текст : электронный // Цифровой 
образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — URL: https://
www.iprbookshop.ru/120907.html

         б) программное обеспечение и Интернет-ресурсы
№ Наименование Описание

1 Операционная система 
MS Windows 7 Pro

DreamSpark Premium Electronic Software Delivery (3 
years) Renewal по договору - Сублицензионный 
договор № Tr000074357/KHB 17 от 30 июня 2019 года.

2 MS Office 2010 standard лицензия Microsoft office 2010 Standard RUS OLP ML 
Academic 50, договор №492 от 28 июня 2012 года.

3 Google Chrome Бесплатное распространение по лицензии google 
chromium http:// code.google.com/ intl/ ru/ chromium/
terms.html на условиях https:// www.google.com/ chrome/
browser/privacy/eula_text.html.

4 Электронная 
библиотечная система 
«IPRbooks» 
www.iprbookshop.ru 

В ЭБС предоставлен доступ к изданиям по всем 
основным направлениям знаний (естественным, 
техническим, медицинским, общественным и 
гуманитарным наукам). ЭБС предназначена для 
использования в процессе обучения в высшей школе 

5 Электронная 
библиотечная система 
«Юрайт» 
https://urait.ru/

Фонд электронной библиотеки составляет более 4000 
наиме-нований и постоянно пополняется новинками, в 
большинстве своем это учебники и учебные пособия 
для всех уровней про- фессионального образования от 
ведущих научных школ с соблюдением требований 
новых ФГОСов 

6 https://scholar.google.ru/ GoogleScholar —поисковая система по полным текстам 
научных публикаций всех форматов и дисциплин.   

         в) профессиональные базы данных и информационные справочные системы
№ Наименование Описание

1 http://linguistic.ru/ Информационный портал о языках, лингвистике, 



переводе     

2 httpshttp://
haskinslabs.org/

Профессиональная база данных на английском языке 
свободного доступа со статьями по различным 
областям лингвистики

         10. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
Занятия по дисциплине проводятся в специальных помещениях представляющих собой 
учебные аудитории для проведения занятий лекционного типа, занятий семинарского 
типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и 
индивидуальных консультаций, а также текущего контроля и промежуточной 
аттестации. 
Специальные помещения укомплектованы специализированной мебелью и 
техническими средствами обучения, служащими для представления учебной 
информации для большой аудитории. Все помещения, в которых проводятся занятия 
соответствуют действующим санитарным и противопожарным правилам и нормам. 
Каждый обучающийся обеспечен индивидуальным неограниченным доступом к 
электронно- библиотечным системам и к электронной информационно-
образовательной среде университета. 
Перечень материально- технического обеспечения включает лекционные аудитории 
(оборудованные видеопроекционным оборудованием для презентаций, средствами 
звуковоспроизведения, экраном и имеющие выход в сеть в Интернет), помещения для 
проведения практических занятий (оборудованные учебной мебелью), библиотеку 
(имеющую рабочие места для студентов, оснащенные компьютерами с доступом к 
базам данных и сети Интер-нет), компьютерные классы. Учебный процесс обеспечен 
необходимым комплектом лицензионного программного обеспечения. 
Самостоятельная работа обучающихся осуществляется в помещениях, оснащенных 
компьютерной техникой с возможностью подключения к сети «Интернет» и 
обеспечением доступа в электронную информационно- образовательную среду 
университета».
 


